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BISERICA si SCOLA. 
Foia bisericescă, scolastică, literară şi economică. 

Iese odată în septemână: DUMINECA. 

PREŢUL. ABONAMEHTUL.UI. 
P e n t r u A n s t r o - U n g a r i a : 

P a un an 5 fl.—cr., pe 1/2 A N 2 FL- 5 0 C R -
P e n t m România şi s t ră inătate : 

Pe nn an 14 fr., pe jnmetate an 7 franci. 

PREŢUL INSERŢIUNILOR: 
Pentru pubUcaţinnile de trei ori ce conţin 

cam 150 cuvinte 3 fl.; până la 200 cuvinte 4 ii.; 
şi mai sus 5 fl v. a. 

Corespondenţele se se adreseze Redacţinnet 
„BISERICA şi ŞCOLA." 

Er b a n i i de p r e n u m e r a ţ i u n e la 
T I P O G R A F I A DIECESANĂ în A R A D . 

Edictul de toleranţă din anul 313. 

Ca un adaos la cele publicate de noi în nu
meral trecut, înregistrăm în cele ce urmeză edictul 
de toleranţă estradat de împeraţii Constanţiu şi Li-
ciniu în anul 3 1 3 . Ei sună în următoriul mod : 

„Dupa ce încă de mult am avut în vedere, că 
libertatea religiunii este o cestiune, carea aparţine 
Tederilor şi alegerii fiecui, şi fiecare este în drept 
a-si împlini cele ale religiunii, după cum crede el, 
— am emis ordinul, ca fiecare, şi în special şi 
creştinii se-şi păstreze credinţa sectei şi religiunii 
lor. După ce inse în acel ordin (din anul 311) li
bertatea religiunii s'a făcut pendentă de multe şi 
deosebite condiţiuni, aşa încât s'a potut întâmpla, ca 
unii se se téma de a-si esercia liber religiunea lor : 
astfeliu eu Constantin August şi eu Liciniu August 
ue-am, întrunit în Milan, şi ne-am sfătuit asupra tu
turor celor ce privesc interesele şi binele obscesc, 
şi am aflat de bine cu deosebire a dispune şi asupra 
eeler- ce privesc cinstirea deităţii, şi anume astfel, 
că noi creştinilor şi în genere tuturor le dăm liber
tatea, ca se urmeze acelei religiuni, pre care o afla 
fiecare de bună, ca tòte puterile ceresci se-ne fie 
noue şi tuturor supuşilor nostri ìnduratórie. Conduşi 
de o judecată sânătosă şi dreptă am credut, că este 
bine a-ne lămuri asupra împrejurării, că nimenui 
se nu i-se denege libertatea de a-si alege însuşi 
după gândul inimii sale, se aparţină religiunii cre
stine, seau altei religiuni, pre carea o află mai a-
comodată, ca astfel deitatea supremă, a cărei reli-
giune o-am adoptat şi noi din libera nòstra voia, 
se ne dea obicinuita-i îndurare şi ajutoriu. De aceea 
se şeii (edictul este adresat cătră administratorii 

provincielor imperiului) că este voinţa n6stră, că cu 
abatere şi cu totala delăturare a condiţiunilor cuprinse 
în edictele de mai nainte cu privire la creştini, — 
de aci înainte fiecare, care are voia şi plăcere a 
aparţine religiunii creştine, o p6te face acesta în 
linisce şi neconturbat de nimenea. Am credut, ca 
se-ţi descoperim acesta lămurit şi mai pre sus de 
ori ce îndoielă, ca se scii, că noi am conces cre
ştinilor, ca se-şi eserceze liber şi neconturbaţi de 
niminea cultul religiunii lor. De altcum din cele 
până aci vei vede, ca pentru deplina linisce a tim
pului nostru, dăm deplină libertate şi tuturor celor
lalţi, a esercia liberi cultul religiunii, pre carea o profe
s i a , case nu detragem nici unei religiuni ceea ce-i com-
pete. în ceea ce privesce pre creştini am aflat de bine 
a dispune mai departe, că încât după dispuseţiuni 
emise mai nainte fiscul nostru, seau altcineva ar fi 
cumperat locuri de acelea, în cari creştinii se adunau 
mai nainte, — acelea se se restituiescă comunităţi-
lor creştine gratuit şi fără nici o despăgubire, seau 
pedecă. Tot asemenea au se faca şi aceia, cari au 
primit ca dar astfel de locuri. încât înse aceştia din 
urmă ar dori vre o despăgubire, se-se adreseze, cătră 
vicariul nostru, ca după loialitatea nCstră se-se facă 
şi pentruXdenşii ÎDgrijire. După ce apoi este cunos
cut, că .IrMinii afară de locurile, în cari se adunau,, 
au avutlşv alte averi ca proprităţi ale bisericei, vei 
îngriji, â& şi acestea se se restituiescă comunităţilor 
creştine fără amânare, fără contradicere şi fără nici 
o despăgubire. Numai în chipul acesta vom potea 
ascepta, ca ajutoriul lui Dumnedeu, pre carele l 'am 
esperiat în timpuri atât de grele, se fia în tota vre
mea cu noi şi cu întreprinderile n6stre pentru pro
movarea binelui comun. în fine, ca cuprinsul acestu 



Din vieta «şcolară. 

în fòia pedagogică întitulată „egyetemes koz-
oktatasugyi szemle" cetim o critică a stării, în carea 
se găsesc astădi şcdlele elementare comunale din 
Budapesta. 

în acesta critică autorul dechiară, că nu este 
multămit nici cu crescerea intelectuală, nici cu cre-
scerea morală, carea se dă elevilor în şcdlele ele
mentare comunale din capitala terii, şi anume din 
motivul că în desvoltarea inteligenţii elevilor este 
multă superficialitate, ér în ceea ce privesce desvol
tarea morală nu se desvdltă în elevi spiritul de lucru, 
şi preste tot nu se face de ajuns pentru desvoltarea 
moralităţii elevilor. 

Constatând reul observat autorul face şi unele 
propuneri pentru îudreptarea lui, şi anume : crede, că 
reul se va potè îndrepta, dacă planul de înveţăment 
va împărţi mai amenunţit materialul de înveţăment, 
şi dacă se va îmbunătăţi plata învăţătorilor. 

Luând notiţă despre articlul din cestiune din 
parte-ne aşa credem, ca dacă autoriul dării de sèma 
amintite află scăderile enumerate la şcdlele, despre 
cari vorbesce, atunci caus'a adeverată, aşa ni-se 
pare noue, că este alta, şi anume că nu se dă în-
veţământului religiunii destulă importanţă. Şi ca do
vedă despre acesta ne servesce împrejurarea, că daca 
noi am face astăzi o critică cât mai aspra asupra 
stării, în carea se găsesc şcdlele ndstre confessio
nale din Metropoliă, — sperăm, că n'am ave motiv 
a-ne plânge atât de mult încontra resultatelor, pre cari 
le produc, şi pre cari le pot produce, precum o face 
acosta critica de sus. în şcdlele ndstre confessionale 
se înveţă ceea ce se potè, şi cu mijldcele, de cari 
dispun, se face tot ce este cu potinţă pentru des
voltarea intelectuală şi morală a elevilor, — deórece 
şcdlele nòstre având caracter confessional, şi fiind 
puse sub conducerea şi controla bisericii, prin înve
ţăment Menţionăm sé ajungem în prima linia sco
pul principal al educaţiunii : desvoltarea religiósa 
morală a elevilor. Pruncii înveţă după împrejurările, 
în cari se găsesc, aceea ce se prescrie prin planul 
de înveţăment, — dar se învetă ceea ce se înveţă 

edict al nostru se fiă cunoscut de toţi, primesci în
sărcinarea, ca se-1 pnblici în tdte părţile." 

Am publicat acest edict împerătesc în întregă 
-estensiunea, — pentru ca el representeză în istoria 
bisericei şi în genere în istoria civilisaţiunii popdrelor 
în spirit creştinesc punctul de trecere al bisericei 
dela gdnele înscenate încontră-i de pagănism şi sta
lu l roman păgân la stadiul de libertate al religiunii 
«restine. 

Acest edict ne înfatişeză prin libertăţile, cari 
•se dau întrensul religiunii creştine succesul şi trium
ful doctrinei şi bisericei creştine în lupta cea crân
cena, pre carea a trebuit se-o pdrte biserica Dom
nului timp de aprdpe trei veacuri îucontra statului 
roman păgân. 

Creştinii au primit în cele dântâi trei veacuri 
botezul bisericei Domnului, pentru ca cu aceeaşi cre
dinţă şi energia se primdscă şi botezul de sânge, 
— şi pentru ca se se dovedescă pentru tdte timpu
rile, — că nu este putere pamentescă şi omenescă 
atât de mare pre pământ, care se pdtă lua cu suc
ces lupta încontra bisericei lui Christos. 

în acest edict statul roman garanteză deplină 
libertate atât religiunei creştine cât şi celorlalte re-
ligiuni şi credinţe, ce erau pre atunci în statul ro
man, seau, precum se esprimă edictul însuşi: se 
crddă fiecine aceea ce în materia de credinţă si 
religiune i-dicteză inima lui. Statul recundsce în a-
cest edict libertatea religiunii, şi prin acesta recu-
n6sce tot de odată necessitatea d e s v o l t ă r i i 
b i s e r i c e i p r i n p r o p r i e l e e i f o r c i e 
pre basa doctrinei şi moralei evangelice, seau ceea 
ce numim a u t o n o m i a b i s e r i c e s c ă. 

Şi adeverul este că între convingerile dmenilor 
în genere şi în deosebi între convingerile lor în 
materia de credinţă şi religiune luptă crâncenă a fost 
în trecut şi o luptă fără de sfârşit va fi, până când 
omul va fi om, şi pâna când omul va trai pre acest 
pământ. Dar adever este şi faptul, că botezul de 
sânge primit de creştinii din cele trei veacuri dân
tâi este o vecinică dovedă, ca convingerile omului 
în materia de credinţă nu se pot împune nimenui 
nici prin foc, nici prin sabia, nici prin nici un feliu 
de forţă măiestrită omenescă. în materia de credinţă 
şi religiune are valdre numai o singură putere şi a-
nume : inima formată şi nobilitată pre basa vecini-
cului cuvânt descoperit al lui Dumnedeu. 

Ne închinăm acestei decidetdrie puteri a bise-
cei primitive, pentru că se înţelegem, şi se semţini 

puterea şi forţele bisericii creştine de astădi, şi mai 
cu seamă ca se înţelegem, că puterea bisericei se 
baseză pre modul, cum biserica scie, şi află calea 
nimerită de a cresce şi nobilita inimile credincioşilor 
ei în spiritul evangeliei Domnului. 



pentru vieţă şi nu pentru şcdlă, deorece noi tot ceea 
ce înveţăm în şc6lă pre elevi, se reasumă întru a 
produce în inima lor convingerea, că t6te cunoştin
ţele, pre cari şi le câscigă, sunt puteri, cari îi-fac 
se,p6tă duce o viaţă plăcută lui Dumnedeu, şi a-
nurne ca dânşii se p6tă se se desvdlte, şi se tră-
iescă în acesta lume conform scopului, pentru carele 
este omul aici pre pământ, şi anume: de a fl şi 
a-se face pre sine organ In servitul voinţei lui 
Dumnedeu pentru desvoltarea şi fericirea sa propria. 

Când astfel vorbim despre şcdlele ndstre înse, 
aşa credem pre de altă parte, că avem încă multe 1 

de lucrat, până când vom ajunge, ca se potem, se j 
ridicăm şcdlele ndstre la nivelul reclamat de trebuin
ţele poporului. Şi vorbind de acâstă ridicare, con
statăm un lucru, şi anume ca poporul nostru a jert
fit în trecut mult pentru edificie şcolarie, pentru 
salarie înveţătoresci, şi pentru recuisite de înveţă-
ment. Poporul va jertfi de sigur şi în viitoriu, pen
tru că asţădi poporul nostru este mai convins, pre
cum observăm noi, de cum era în trecut, asupra 
importanţei şcdlei n6stre confessionale. 

Chiar aceste jertfe ale poporului ne împun 
noue, înveţătorilor, multe şi mari sacrificii, şi anume 
ca cu fiecare di se-ne străduim a esecuta tot cu 
mai mult succes planul nostru de înveţământ. 

Şi esecutarea cea mai nimerită va fi, dacă în 
fiecare pas al nostru vom ave în vedere, că suntem 
înveţători confessionali, şi vom preda elevilor tdte 
cunoscinţele astfeliu, ca prin tot ceea ce ei îuveţă 
şi sciu, se-se apropiie tot mai mult de a cundsce 
pre Dumndeu şi a face voia lui. 

pol literar. 

Adunarea şi publicarea literaturei poporane ro
mâne a luat în anii din urmă un avânt îmbucurător. 

Nu e mai nici o foae politică şi cu atât mai 
puţin una literară, în care se nu se publice câte 
ună-alta din literatura poporană. 

^ Ba, anul trecut s'a înfiinţat în Fălticeni o re
vistă întitulată „Sedetdrea", care se ocupă anume 
numai cu publicarea literaturei poporane. 

^ Pe lângă acesta, tot în anii din urmă, au apă
rut încă şi vr'o câte-va colecţiuni fdrte interesante 
de poesii şi poveşti, precum si vr'o câte-va studii 
asupra datinelor şi credinţelor.' 

Nimenea înse până acum nu 'şi-a dat silinţa de 
a aduna toţi terminii technici, cu care îndătinară po
porul însuşi a-'şi numi diversele sale producţiuni 
literare, şi a-'i publica apoi, spre sciinţa generală, 
in tro colecţiune seperată, ci fie-care culegător ş 'a 

mulţumit mai mult sau mai puţin cu terminii sai* 
numirile, ce 'i s'au părut că ar fi mai respândite ş i 
mai usitate, sau a adoptat nisce termini steini luaţî 
din limba latină, italiană seu cea franceză, fără & 
sta mult pe gânduri ori de terminii respectivi co
respund cuprinsului, întitulat printrluşii, şi iară de-
a se Interesa mai de aprdpe ori de nu s'ar afla în» 
sinul poporului alţi termini cu mult mai cores-
puntjetori. 

Sum deci de părere, că a sosit timpul sé ne-
înteresăm mai de aprdpe şi despre acesta, căci ei* 
nu cred ca poporul, care are o literatură atât de* 
bogată, de variată şi de frumdsă, sé nu aibe şi ter
mini anumiţi pentru fie-care specie din literatura sa . 

Drept aceea îmi-iau libertatea a me adresa prin? 
apelul de faţă cătră onorata inteligenţă română dia 
tdte provinciile atât din Austro-Ungaria cât şi din. 
România, si cu deosebire cătră preoţii, înveţătorii, 
înveţătoriţele, primarii, notarii şi cantorii bisericesci, 
precum si cătră toţi ceilalţi cărturari de pe la sate, 
cari au ocasiune de a veni mai adese-ori în atin
gere cu poporul, ca se binevoescă a respunde cât se 
pdte mai pe larg şî mai resvédit la fie-care din 
întrebările, ce urmeză mai la vale. 

Scopul acestor întrebări este ca prin respunsu-
rile, ce le voiu capeta, sé pot mai uşor şi mai de 
grabă ajunge la cunoscinţa tuturor terminilor popo
rali, pe cari voesc apoi a-'i publica într'un op de 
sine stătător dimpreună cu tdte explicările şi exem
plele ce sper că mi se vor trimite. 

întrebările din cestiune sunt următdrele : 

1. Cântec pl. cântece. înţelege poporul sub-
cuvântul acesta tdte poesiile poporane, care se cântă, 
ori numai unele dintre dînsele ? — Cari poesii po
porane se numesc mai cu sema cântece ? — Cari 
sunt deminutivele acestui cuvânt şi ce se înţelege 
sub fie-carele ? — Cum se numesc aceia care sciu 
mai multe şi mai frumóse cântece ? — Cine a in
ventat cântecul? 

2. Cari poesii anume le numesce poporul „Cân
tece betrânesci" ; cele-ce le cântă numai betrânii în 
societatea celor căsătoriţi, a betrânilor ori cele-ce-
le-a apucat din berâni, din moşi-strămoşi, a căror 
origine este seau se presupune a fi forte veche ? 

3. Face poporul dre-şi-care deosebire între cân
tecele betrâneici şi între cele-ce unii dintre culegé-
torii lor de până acum au îndătinat a le numi ba
lade ? 

4. Cum uumesce poporul în genere poesiile 
sale cele epice, bună-dră cele despre Novăcesci, 
usitate mai cu seama în Bănat şi Transilvania, sa» 
cele despre diferiţii domnitori şi haiduci români, cari 
provin pretutindene în tdte provinciile ? 

5. Câte feluri de cântece cunósce poporul, 
bună-dra : Cântece de de legau, cântece de cumătrii, 
cântece de nuntă? etc. etc. 



6. Doina pl. doine. Ce fel de poesii anume 
înţelege poporul sub cuventul acesta ? — Care e 
caracteristica doinei ? — Prin ce so p6te cun6sce o 
doină dintre alte cântece? — Despre ce trateză doina? 
— în cari părţi locuite de Români e cuventul a-
cesta mai respândit ? — Mai sunt şi alte cuvinte 
formate din aceeaşi rădecină, bună-6ră ca adj. doi
naş ? — Cum se numesc aceia, carii sciu şi cântă 
mai multe doine ? — De câte feliuri sunt doinele, 
touă-6ră : doine voinicesci sau haiducesei, doine 
ostăşesci doine păstoresci ? 

7. Ce deosebire face poporul între cuventul 
doină şi între cuventul daină ? Care dintre aceste 
•doue cuvinte e mai respândit şi mai usitat? — în 
•cari părţi se aude mai mult doina şi în cari daina ? 
— Cari cuvinte se mai deduc dela daină? — In-
semneză cuventul acesta şi alt-ceva, afară de o a-
numită poesie? 

8. Cam de când şi dela cine se trage cuven
tu l doină şi daina după credinţa poporului ? 

9. Cântă-se doina ori-şi când, ori numai în 
tinele timpuri şi la ocasiuni anumite ? 

10. Cum numesce poporul de prin părţile D-
T6stre poesiile ce se cântă decătră lăutari sau se 
strigă de cătră jucăuşi în decursul unu joc (dans) ? 

1 1 . Hora pl. hore. Ce fel de poesie înţelege 
poporul sub cuventul acesta ? - înţelege el numai 
poesiile ce se cântă în decursul jocului, cu acelaşi 
«urne, ori şi alte cântece, cari nu se cântă în de
cursul cutărui joc ? — Horele se cântă numai de 
lăutari, acompaniindu-le cu scripca (violina) sau cobza, 
ori şi decătră alte pers6ne ? — Cam cât de lungă 
pCte se fie o horă şi ce fel de cuprins trebue se 
aibe ea ? — Cum se numesc cei-ce cântă hore ? 
— în cari părţi este cuventul horă mai respândit şi 
mai des întrebuinţat ? — Prin ce se p6te cundsce o 
horă dintre alte poesii poporane şi mai ales de 
doină şi chiuituri ? — Cari alte cuvinte se mai de
rivă din aceeaşi rădecină ? 

12. Strigătură pl. strigături. Ce fel de poesii 
înţelege poporul sub cuventul acesta ? — Cam cât 
de lungă p6te se fie strigătură? — Ce exprimă ea? 
— Prin ce se p6te cun6sce o strigătură dintre alte 
poesii ? — De ce se numesc poesiile aceste strigă
turi ? — în cari părţi e cuventul acesta mai re
spândit ? 

13 . Chiuitură pl. chiuituri. Există vre-o deose
bire 6re-şi-care între o chiuitură şi strigătură ori 
nu ? sau au ele una şi aceeaşi însemnare ? — Care 
poesie se numesce strigătură şi care chiuitură ? — 
3)e unde vine numirea acesta ? — Cum se mai ros
tesc chiuiturile altmintrelea şi care e adeveratul lor 
scop ? 

14. Cine îndatineză mai cu semă a striga sau 
a, chiui în joc şi cum se numesc aceia cu o numire 
proprie ? — îndatineză a chiui numai partea bărbă-
iescă ori şi cea femeescă? 

15. Colinda pl. colinde. Ce fel de poesii se 
numesc astfel ? — Cum se mai rostesce cuvântul 
acesta altmintrelea? — Prin cari vorbe se exprima 
cântarea colindelor ? — Câud anume se colindă ? 

Cum se numesc cei-ce umblă a colinda ? — De 
Câte feliuri sunt colindele şi care e cuprinsul fie
cărui fel ? — Face poporul 6re-şi-care deosebire 
între colindele dela Crăciun şi cele dela Anul-Nou ? 

16. Uratul. Ce deosebire e între urat şi co
lindă ? — Când se ureză ? — Cum se numesc cei 
ce urâză sau âmblă cu uratul sau âmblă a ura ? —-
în cari părţi mai cu sâmă este uratul usitat ? — 
Colindele cunoscute în unele părţi sub numirea de 
„Pluguşor" sunt pretutindene usitate ori nu ? — Se 
urază numai de anul nou sau şi de altă dată, şi 
dacă da, când anume ? 

17. Oraţia pl. oraţii. Ce fel de poesii înţelege 
poporul sub cuv. acesta ? — De câte feliuri sunt 
oraţiile şi când mai cu samă se ţin ele ? — Care e 
cuprinsul şi forma lor ? — Cum se numesc cei ce 
ureză, adecă aceia carii rostesc oraţiile ? — Care 
espresiune e cea mai usitata ? a tine" o oraţie sau a 
ura ori cum altminterelea ? 

18 . Cum numesce poporul colindele ce le cânta 
cei ce umblă cu ste"ua! — Sunt colindele acestea 
poporane sau de origine cărturerescă devenite numai 
cu timpul poporale ? 

19. Cum se numesc colindele ce le colinda 
Irodii? 

20. Cum se numesc colindele ce le eolindă 
cei ce umblă cu Ţurea, Turca, Capra, Cerbuşorul ? 
Mutanca ? etc. — Aşi dori se mi se trimită cât de 
multe şi de acestea ? 

2 1 . Ce fel de colinde mai cundsce poporul 
afară de acele ce s'au amintit până aicea ? 

(Va urma.) 

Productele unor plante biblice. 
Răsfoind prin biblioteca mea, am dat — întraltele 

— de o notiţă botanică scrisă cu 6—7 ani înainte de 
asta, referitore la unele plante biblice; de opul: Fran-
cisci Ioelis, Medic. Doct. et Professoris celeberrimi, Opera 
Medica. Amstelaedami, Apud Franciscum van-der Plaats. 
1701.; de vorbirea academică a fostului prelat şi botanic 
Dr. Ludovic Haynald, referitoria la productele unor plante 
biblice. 

înprejurarea, că f6rte puţini preoţi români — şi 
preste tot Românii — se ocupă cu studiul botanic, şi în 
genere cu şciinţele naturale ; m'a îndemnat sâ strebat mai 
adenc în tractatul lui Dr. L. Haynald şi în conţinutul 
biblic referitoriu la plantele acestea şi la productul lor. 
Din acest tractat am cules datele acestui mic operat, şi 
anume din următorele puncte de vedere : 

1) Curat botanic şi farmacologic. 
2) Pentru-că scrutarea trecutului biblie este meri

tul acelor bărbaţi curagioşi şi înveţăţi moderni, cari au 



ostenit, au jertfit averea şi a vieţa lor, — dintre cari 
«uit mulţi botanici şi călători — pentru a pote aprinde 
lumina în adâncul întunerecului, în ceaţa uitării de mii 
•de ani. 

3. Pentru-că biblia este isvorul culturei vechi, din 
«are s'a desvoltat vidţa ndstră socială, spirituală şi morală 
-de astădi. 

4. Pentru-că biblia este istoria comerciului antic, 
între Asia vestică, Africa nordică şi întră Europa. 

De articlii de comerciu s'au ţinut şi productele 
plantelor despre cari voiu vorbi mai la vale.^ 

* * 
* 

I. Ladanum. 

Îq biblia de Andrei baron de Şaguna, tipărită în 
Sibiiu. 1856—1858. pag. 40, cartea I. a lui Moise, cap. 
37, 25. se t^ice: „ A p o i e i a u 'şed. u t s e m ă 
n â n c e p â n e : ş i e t â c ă l ă t o r i i i s m a i l t e n i 
v e n e a u d i n G a l a a d , ş i c ă m i l e l e l o r 
î n c ă r c a t e d e t ă m â e ş i d e r e ş i n ă , ş i d e 
stadii: ş i m e r g e a u s ă s e p o g d r e î n E g i -
p e f 

în acest capitlu scrie Moise, că neguţătorii ismail
teni, mediani, duc stactii. de pe malul rîului Iordan, din 
•Galaad, în Egipt spre vândare. Tot în cartea I. alui 
Moise pag. 47. cap. 43. 11. aflăm: „Şi a d i s l o r 
I s r a i l t a t ă l l o r : d e e s t e a ş a , a c e s t a f a 
c e ţ i : l u a ţ i d i n r d d e l e p ă m â n t u l u i î n va 
n e l e v d s t r e , ş i d u c e ţ i o m u l u i d a r u r i , de 
r ă ş i n ă , ş i de m i e r e , ş i t ă m â e , ş i stactii, şi 
t e r e b i n t , ş i n u c i . " Aci scrie, eă fiii lui Iacob, duc 
•daruri lui Iosif fratelui lor în Egipt. 

Cuvântul „ s t a c t i i " , care în biblia hebraică co
respunde cuvântului „1 o t", unii traducători i-au dat expli
carea : castanie, storax, terpentin, nucă, balsam etc. şi 
au încurcat înţălesul cuvântului, încât abia numai în tim
pul mai nou — cu ajutoriul sciinţei botanice — au putut 
scdte la lumină, adevăratul înţăles al cuvântului. 

Cuvântul s t a c t i i , e fătul verbului grecesc, 
ts-cdlsiv (a picură, a asudă), ce pe cum vom vede, însdmnă 
•cu totul alt ceva, va fi vr'o plantă asemenea celei din 
titlul de mai sus, ba pdte chiar însuşi Landanum, în e-
<liţia lui naturală. 

Unii din pleada traducătorilor bibliei, au voit se ex
plice înţălesul cuvântului „lot", pe temeiul filologiei com
parative şi din întâmplare au păţit-o, ca şi cu cuvântul 
hebraic e z o b , pe care l'au tradus, după eufonia — 
destul de rău — eu cuvântul i s o p . 

în Psalmul 50, 9 a lui David, pag. 497 cetim: 
« S t r o p i m ă - v o i u cu i s o p , ş i mă v o i u c u 
r a ţ i , s p ă l a m e - v e i , ş i m a i v â r t o s d e c â t 
z ă p a d a mă v o i u a l b i . " 

Planta isop, atât credincioşii învăţăturilor lui Moise, 
cât şi lumea creştină o-au introdus în ritualele lor, spre 
mărirea lui Damnedău. Şi când audim psalmul, cine 
nu -şi aduce aminte de isopul nostru din grădini, o specie 
de calapăr mirositor, ca lămâia ? 

Ori cât de bine ar cundsce isopul comun, totuşi se 
înşelă, când cineva e de părere, că isopul din psalmul 
lui David este cu adevărat al nostru. Nu, pentrueă îo 
tdte scrierile înţeleptului Selomon, care au cunoscut bine 
plantele ţării sale, şi pe tot teritoriul istoriei sântei scrip
turi, dela Ierusalim până la muntele Sinai nici un bota
nist nu a găsit până acum H y s s o p u s o f f i c i » 
n a 1 i s L. 

Hebraicul e z o b , tradus cu isop nu este, decât 
C a p p a r i s s p i n o s a L., acârei fructe se folosesc în 
cuinele ndstre sub numele c a p r i, şi la prepararea u» 
nor peşci delicaţi. 

Precum de rău este tradus e z o b în i s o p aşa 
şi l o t în s t a c t e. Mai norocoşi au fost aceia, cari 
prin compararea limbelor au tradus cuvântul lot în L o-
t u s, cu atât mai vârtos, că astfel de plante se găsese 
şi astăzi pe teritoriul istoriei biblice. 

Ca se cuno"şcem Ladanum-ul, avem de lipsă se ne 
împretinim cu câteva plante, cu părinţii cuvântului Lar-
danum; cari din timpurile vechi au servit multor dmeni 
nutremânt. 

N y m p h e a L o t u s L. a cărei flori încăntătdre 
şi frunde late, acopăr tainele undelor Nilului*) Fructul 
ei, cât mărul, cu cdjă neagră şi rizomul (rădăcină grdsă, 
cărndsă) uscate se râşnesc, se macină şi din fărină se 
edee pâne, care e plăcută Egiptenilor. 

Florile Lotus-ului sunt atât de frumdse, încât nu e 
mirare, dacă Egiptenii încântaţi o-au introdus în credinţa 
lor de sfântă şi au încununat cu ele capetele deilor lor. 

D i o s p y r o s L o t u s L. Este o specie de Lo
tus, arbor, ale cărui fructe negre, ca şi porumbelele, 
sunt cunoscute locuitorilor Afrîcei nordice şi Europei sudice. 

Al treilea Lotus e Z i z y p h u s L o t u s Lam. 
Patria lui este nordul Afrieei şi continentul ei. Fructele lui 
roşietece, ca prunele, şi dulci ca mierea au fost cunos
cute, încă pe timpurile antice grece. 

Tdte trei Lotus însă, nu consună cu hebraicul l o t , 
pentrueă plantele, despre cari am vorbit, nu se află în 
Galaad: ci în Africa. 

înţelesul şi rădăcina I a d al cuvântului hebraic 
l o t , grecesce XYJSOV şi XYjSavov, arabic 1 a d a n, latin 1 a-
d a n u m , s'a scos la cale prin comparaţie limbistică. 
Astfel cuvântul l o t s'a tradus cu ladanum-răşină (colo-
foniu) de ladan, care este productul sucului plantei 
O i s t u s e r e t i c u s . * * ) în timpurile vechi sucul — 
răşina — ei, s'a folosit şi se folosesce şi adi depopdrele 
orientale asiatice, ca medicină renumită. 

*) în patria ndstră încă se află subspecii de Nym-
phaea, tot atât de încântătdre, chiar şi pentru cei laici 
în şciinţa botanică. Aşa se afla în Peţa, lângă Oradea-
mare ( N y m p h a e a t h e r m a l i s WK.) Altele care 
se ţin tot de acesta specie, în Bigher, lângă F.-Tout, 
comit. Bihor; în Sartişs, lângă Şepreuş, comit. Arad. 

**) Mai multor cetitori le va fi cunoscut, că în 
timpul verei, prunul, cireşul, persecul, etc. asudă — 
prin sedrţă — un suc cleios, care evaporând la lumina 
dîlei, se svântă şi cu timpul să uscă. Acest product, uscat 
din causa unei băle a arborelui, e o răşină asemenea laa-
danum-ului. 



Pe basa cercetărilor moderne botanice, s'a constatat, 
că în Palestina se află mai multe specii şi subspecii de 
€ i s t u s, cari produc 1 a d a n u m, prin urmare nedu
merirea înţelesului cuvântului l o t , s'a limpedit cu deae-
verşire. 

între drăgălaşele plante a mârei mediterane trăesce 
fericita, ca stelele între stele, C i s t u s c r e t i c u s 
înpreună cu surorile ei de un semen. Tufişora ei, ca ro-
săriul, abia de doi metri de înaltă, cu frundele péróse, 
«u flori mari roşii şi vergate, înbie pe privitoriu, se le 
admire, ear1 pe botanic — vrând ne vrând — se poves-
tescă cu ele, se le desmerde. 

Pe timpul înflorirei în diori de diua, când ângerul 
naturei le-au stropit cu rouă stâmperătore, ramurile lor 
fragede asudă un léc al mântuirei, — ladanum, — care 
picură, — ca lacrima rece a întristatului, — pe lâna şi 
barba caprelor rumegătore. 

Păstorii privesc cu veselie caprele resinóse, şi după 
resăritul sórelui, le peptănă, strîng ladanum-ul preţios, 
care apoi se cureţă (purifică) şi se vinde în comerciu. 

II. Tragant-ul. 

în tractatul despre l a d a n u m , m'am provocat la 
cartea I. a lui Moise cap 32, 25 şi cap 43, 11, în care 
într'altele se amintesce şi de o specie de „r è ş i n ă" 
care o-au dus fiii lui Iacob, ca dar fratelui lor, lui Iosif 
în Egipt 

Scrietoriul bibliei hebraice, resina asta o numesce 
„ n e c h o t h u ce consună cu arabicul „na ca a t o n " şi 
cu t r a g a n t, cum se constată în urma scrutărilor mo
derne scientifico. 

T r a g a n t u l , ca şi l a d a n u m este productul 
unor plante Papilionacea, de cari aparţin : lintea, fasolea, 
mazărea, trifoiul, acaţul (rug, bagrin, salcâm), care se 
cultivă pentru fructele (rodul) pentru florile şi lemnul 
lor folositor şi sunt răspândite pe întrega faţă a pă
mântului. 

Specia Astragalus a Papilionaceelor înpodobesc cu 
florile lor roşii, galbine, albastre, albe, violete, tota Asia 
centrală. 

Cea mai interesantă, înse este subspecia T r a g ă -
c a n t h a , care asudă T r a g a n t-ul. cunoscut astădi 
numai în industrie. 

Tragant-ul, în timpurile vechi s'a folosit, ca medi
cină renumită, şi chiar din acest punct de vedere nu e 
mirare, dacă neguţătorii indiani, au făcut comerciu îesem-
nat cu el în Egipt şi dacă fiii lui Iacob l'au dus lui Iosif, 
ea dar deosebit. 

Unii botanici şi preoţi erudiţi au pus întrebarea, că 
óre află-se A s t r a g a l u s în ludea, unde au păscut 
fiii lui Iacob turmele lor, sau ba ? 

Acesta întrebare interesantă, din două puncte de 
vedere : botanică şi biblică a deslegat-o marele înveţat 
Boissier şi cu 20 de aoi mai tărdiu (1868.) profesorul 
universităţii din Dorpat, Alexandru Bunge, pe basa stu
diilor lui Tristram calator şi botanic anglez. Acesta a 
anumérat 600 de specii Astragalus, cari asudă t r a g a n t . 

T r i s t r a m dtee întraltele: nu e mirare, dacă 
astădi Hebron şi ţinutul Vitleemului nu produce tragant, 
pentrucă pădurile, care le-a vâdut învâţătoriul Isus, — 
simbolul dreptăţii şi al iubirei de om fără margini — -
s'au pustiit, cum s'au pustiit şi pădurile muntelui Ida ' 
din însula Creta, unde odinidră păscea capra Amalthea 
şi unde albinele strîngeau miere pe sema dumnedeescului 1 

fiu, Zeus. 
Eisipirea pădurilor, a nimicit multe sufe de A s-

t r a g a l u s c r e t i c u s L., care aduceau un cantitate " 
considerabil de tragant, şi astfel s'a schimbat clima şi \ 
modul de vieţuire al locuitorilor. J 

Ploile recoritore au înfluinţă f<5rte mare asupra climei \ 
şi a productului de tragant.*) Pe cum am amintit fiii lui 1 
Iacob, numai ca dar au dus — tragant — tratelui lor | 
lui Iosif; însă neguţătorii midiani s'au folosit de acest 1 
articul, ca de un mijloc însemnat comercial întrâ locui- J 
torii Syriei, Asiei mici şi Egipt. De aci conchidem, că i 
A s t r a g a l u s v e r u s Oliv. şi A s t r a g a l u s g u m - \ 
m i f e r Labili., acăror patrie numai Asia-mică, este a. ] 
fost cel mai însâmuat loc roditor de t r a g a n t . 1 

Tragaht-ul, ca şi ladanum, izvoreşce din ramurile- î 
tinere a plantei Astragalus, care după ce s'a svântat la | 
14 dîle se despică de tufă în formă de aşchii, se puri- .J 
fică şi se vinde cu preţ bun. j 

(Va urma.) /' 

Mihaiu Pervu. 

D I ~ V E 1EL S J E . 

* Căsătoria principelui Fevdinand. Tri- \ 
misul estraordinar şi ministru plenipotenţiar al României ^ 
la Londra, într'nn raport adresat dlui ministru al aface- • 
rilor streine, comunică urmatdrele cu privire la serbarea I 
ce a avut loc la Curtea Maiestăţii Sale Britanice, în diua i 
de 20 Decembre (10 Ianuariu), cu ocasiunea căsătoriei j 
Alteţelor Lor regale principelui şi principesei moştenitori | 
ai tronului român : I 

Maiestatea Sa regina a serbat cu deosebită căldură l 
la Osborne, în 10 Ianuariu, diua cununiilor Alteţelor î 
Lor regale principelui Perdinand şi principesei Măria. \ 
Maiestatea Sa a binevoit a învita la Osborne pe minis- j 
trul României. în acest scop, yachtul regal „Alberta" a 3 

i primit pe dl Plagino la Sout-hampton. Admiralul Sir Ed- î 
mond Lomers şi comandantul vasului, cari îl aşteptau la i 
gară, l-au condus la ambarcader şi l-au însoţit la Os- j 
borne. 'i 

La 9 6re sera a avut loc un prând de gală, la care : 
au luat parte Alteţele Lor regale principesele Luisa şi 

*) Ploia disdlvă unele părţi anorganice ale pămen-
tulu.. Sărurile disolvato apoi se urcă în vasele plantei 
(pe basa legilor capilari taţii), prin presiunea externă, prin 
evaporarea sucurilor şi depărtarea gazelor: al acidului 
carbonic si al oxigenalui. Astfel tragantul se înmulţesce 
în vasele plantei, cari fiind expuse unei presiuni eontiune, 
dela o vreme 'şi perd puterea de resistenţă, crepă păreţii 

i vaselor şi a epidermei şi tragantul eae la lumina dîlei» 



Anul XVII. B I S E R I C A şi Ş C O L A Sî 

•Beatriee cu soţii lor, lordul Roseber\r şi ministrul Por
tugaliei. Maiestatea Sa Prea graţiosa regina s'a ridicat 
şi, adresându se dlui Plagino, a băut, în sunetul imnului 
românesc, în sănătatea şi fericirea Augusţilor însurăţei. 

După masă, trecând în saldne, Maiestatea Sa regina 
a bine-voit a acorda d-lui Plagino o audienţă mai lungă 
ca de obiceiu şi a esprimat mulţămirea şi mai cu osebire 
credinţa ce are în fericirea prea iubitei Sale Nepdte, 
punând-O sub scutul înaltelor virtuţi ale suveranilor noştri 
şi a nobilelor simţeminte ale românilor. 

A doua di, cu acelaşi ceremonial, yaehtul regal 
„Alberta" a adus la Southhampton pe lordul Rosebery, 
pe ministrul Portugaliei şi pe ministrul României. 

* Ceremonie în Bucuresci. Dl Tache Ionescu, 
ministrul cultelor şi instrucţiunii publice, a însărcinat pe 
dl Al. Odobescu, membru al Academiei, se organiseze 
cele 32 căsătorii, ce se vor celebra cu prilejul sosirei 
AA. LL. RR. principelui Ferdinand şi principesa Măria, 
în primul rând, s'a ales pentru aceste ceremonii biserica 
sf. Spiridon ca fiind cea mai spaţidsă şi în acelaş timp 
cea mai frumdsă din Capitală. într'ensa se vor aşeda, ca 
se formeze o elipsă, 32 mese în jurul cărora se va cânta: 
Issia dănţuesce. în faţa altarului va fi ridicată o estradă 
de pe care va oficia I. P. S. S. Metropolitul primat, de 
pe acesta estradă AA. LL. RR. Principele şi principesa 
«a naşi vor pute privi tdtă ceremonia. La drepta estradei 
va fi tronul regal. în curte se vor aşeda 32 bradi înalţi 
de câte 3 metri ; ei vor fi luaţi de fie-care părechie la 
eşirea lor din biserică. Fie-care părechie va lua apoi 
loc în câte un car tras de patru boi albi, ale căror corne 
vor fi poleite. Cortegiul se va duce dela biserica sf. Spi
ridon la Ateneul român, unde se va servi un ospeţ tine
rilor căsătoriţi. Alteţele lor regale vor presida acest 
ospeţ, Fie-care părechie va primi câte o pungă de pele 
roşia cu monograma Alteţelor Lor regale, cari vor con
ţinea câte 25 poli, precum şi câte un portret al princi
pelui şi principesei Româniniei, cu decorarea bisericei a 
fost însărcinat dl Negrescu, architectul ministeriului in
strucţiei. 

* Despre desvoltarea ftsică a copiilor, o 
fdie medicală, englesă publică următdrele date: Băeţii 
cresc mai tare până la versta de 11 ani, er fetele până 
ia cea de 14 ani. Fetele primesc mărimea (înălţimea) de
plină deja în anul al 15-lea, er pondul deplin abia la 20 
ani. Până la anul al 11-lea, băeţii sunt mai tari (mai 
voinici) de cât fetele, dela anul al 11-lea până la al 17 
ei stagneză, pe când fetele devin mai voinice, — dela 17 
am în sus inse băeţii le intrec în putere şi devin viguroşi. 
In lunile dela Novembre până la Aprilie, copii câştigă 
forte puţin în mărime şi î n p 0 n d . Dela Aprilie începând, 
pana la Iulie cresc, der pierd din pond, dela Iulie până 
la Noemvre sporesc în pond, dar nu cresc. 

_ * Sahara roditore. Prin săparea fântânilor ar-
tesiane pe deşertul Soharei, dmenilor le -a succes se pre-
taca 5 milidne hectare de pământ pustiu în pământ ro
ditorul şi plin c u plantaţiuni. Sahara întregă de altmin
trelea cuprinde o estensiune de 360 milidne hectare, ast

fel vedem, ce însemnat teritoriu mai aşteptă se vină omul 
cu mâna sa maestra sé-i dee o altă faţă mai veselă, mâi 
de vieţă. . ; . 

* Convocare. Din motive grele, aducânde Ia 
cunoşcinţă în şedinţă, nepotendu-se, ţîne conferinţa în 
Şeitin conform conclusului conferinţei învăţătorilor din 
tractul Aradului ţinute în Cenadul Ungurescu la 13/25 
Octomvre 1892. se convdcă conferinţa a II. din a. c, în. 
comuna Aead în 1/13 Faur 8. c. P r o g r a m a : I. Di-
mineţa. 1. La drele 8 întrunire în sta biserica gr. or. 
rom. asistând la chemarea Duhului Sft. 2. Deschiderea 
şedinţei prin preşedinte. 3. Cetirea şi autenticarea proto
colului şedinţei premerse. 4. Ascultarea prelegerei în 
şcdla învăţătoriului Demetriu Roman. II. După amédi. 5. 
Raportul presidiului. 6. Disertaţiuni. 7. Cetirea operatelor 
din eserciţiele intuitive. 8. Alte agende administrative. 9. 
închiderea şedinţei. Arad, la 3. Faur n.-1893. loan Ef-
ticiü, m. p. preşedinte. Iosif Moldovan, notariü. 

* Nou cor vocal. Ni-se scrie, că în comuna 
S o c o d o r comit. Aradului teologul abs. Georgiu Papp, 
de presinte învăţătoriu substitut în acea comună sprigi-
nit şi de părintele Gavrila Lazaru a înfiinţat un c o r 
b i s e r i c e s c . Prima dră a debutat la sărbătorile 
Nascerii Domnului cu succes mulţămitoriu. 

* Necrolog. Cu inima frântă de durere anunţăm 
reposarea iubitutui nostru soţ, tată, socru, moş şi strămoş 
D e m e t r i u C i o r o g a r i u urmată la 17/29. Ianuar, 
în al 80-lea an al vieţii şi al 57-lea al fericitei sale că
sătorii. Fie-i ţarina uşdră şi memoria binecuvântată! 
Peciea-română, la 17/29. Ianuar 1893. Măria Ciorogariu 
nasc. Bontilovici, soţia ; Cristina, Emilia, Ştefan, Romul, 
fii; Ion Codrean, Constantin Bodrogian, gineri; Ileana Cio
rogariu nasc. Suciu, nora ; Terentia Codrean şi soţul Ion 
Jercan, Gabriela, Adriana, Nicolau Codrean ; Florica, Aurel, 
Elvira, Eugan Ciorogariu, nepoţi ; Aurelia, Ion, Tudor 
Jercan, strănepoţi. 

* Apel. Toţi editorii de cărţi românesci, societă
ţile filantropice şi alţi îudividi ganeroşi, cari se întere-
seză de promovarea culturei ndstre naţionale; sunt ru
gaţi a dărui pe sema bibliotecei tenerei ndstre reuniuni 
înveţătoresci din districtul orădan, opuri, ori cărţi scien-
tifise, pedagogice, literare seu economice, care vor fi a-se 
tramite subsemnatului bibliotecariu în Oradea-mare, 
(Nagyvárad), despre primirea acelora să va da recuno-
sciintă pe calea publicităţii. — Oradea-mare, 16 Ia
nuarie, 1893. — E l i a ' B o c h i ş , bibliotecariu şi 
not. comit, centrai. 

* Invitare la balul ce-1 va arangia s o c i e t a 
t e a c ă l c i u n a r i l o r r o m â n i d i n A r a d 
în favorul fondului său la 11 Februariu st. n. 1893 în 
sala dela „Hotelul Vas" (Nagy Lajos.) Preţul de intrare: 
pentru familie 1 fl 50 cr.; pentru persdnă: 50 cr. — 
începutul la 9 ore sera. Comitetul arangiator. — Ofer
tele generdse le primesce dl Florian M o ş e s c u, pre
şedintele societăţii, care împreună cu suprasolvirile se 
vor cuita pe calea diaristicei. 

*) Banchet festiv. Junimea academică română 
din Budapesta va da un banchet festiv la 30. Ian. v. 
(11. Febr. n.) c. în ondrea magnificenţei sale d-lui A l e 
x a n d r u R o m a n , din incidentul serbării jubileului 
seu de 30 de ani ca profesor universitar. 



Dintre opurile apărute în tipografia diecesană 
rom. greco-orientală din ARAD, 

se pot procura nrmătdrele: 
I s t o r i a p e d a g o g i e i de Dr. Petru Pipoş, prof. Preţul 2 fl. 
C o n f e r i n ţ e p u b l i c e , editura Asociaţiunei naţionale 

Aradane.'l892. Preţul 80 cr. 
I s e c ţ i u n i d i n G r a m a t i c a l i m b e i r o m â n e , pentru 

şcdle poporali, de Ioan Mea, învăţător. Preţul 25 cr. 
C o l i n d i si Cântece poporali culese de T. Daul, înv. 

Preţ. ' 25 cr. 
M e t o d i c a SCOlei p o p o r a l e de Dr. Petru Pipoş, pro

fesor. — II. Partea speţială. — Preţul 1 fl. 
D i d a c t i c a pentru elevii institutelor pedagogice, de Dr. 

Petru Pipoş, profesor. — Ediţiunea a doua — Pre
ţul 70 cr. 

C u r s p r a c t i c despre c u l t i v a r e a p o m i l o r şi a 
f răgar i lor , lucrat după a lui Paul Gonczi, pentru 
învăţători şi privaţi de loan Pop Reteganul, învăţător. 
— Preţul 30 cr. 

E t i c h e t a — studiu social, de losif Ioan Ardelean, 
paroch rom. gr. or. — Preţul 60 cr. v. a. 

C u v â n t ă r i b i s e r i c e s c ! s i f u n e b r a l i de losif 
Ioan Ardelean, paroch român gr.-or. — Preţul 1 fl. v. a. 

F a b u l e l e l u i D . C i c h i n d e a l , de loan Russv, fost 
paroch al Aradului. Preţul 1 fl. 

C o m p e n d i u d e Geograf ia U n i v e r s a l ă , pentru 
şcdlele medie şi preparandiale de Teodor Ceontea, pro
fesor (ediţiunea a Il-a. cu figuri originali intercalate în 
tecst). Preţul 1 fl. 50 cr. 

A r i t m e t i c a g e n e r a l ă ş i speţ ia lă . Manual didactic 
elaborat în usul preparandielor (şcdlelor comerciali şi 
medie, cum şi a tuturora privaţilor) de Teodor Ceontea, 
prof. Preţul 1 fl. 50 cr. 

D e t o r i n ţ e şi d i r e p t u r i , de Dr. Giorgiu Popa, Pre
ţul 40 c r . ' 

F l o r i l e I n i m e i , „Poesii" de Isaia B. Bosco. Edi
ţiunea tipografiei române a diecesei Aradului. Preţul 80 cr. 

I s t o r i a N a t u r a l ă , pentru şcdlele elementarie de Dr. 
Paul V'isiciu. Preţul 45 cr. 

C o m p e n d i u d e P e d a g o g i e , de Dr. Lazar Pe-
troviciu. Preţul 1 fl. 50 cr. 

D e s p r e l e g u m e , plantarea şi creşcerea lor de Nicolau 
Avram, învăţător în Totvaradia. Preţul 60 cr. 

I s t o r i a b ib l i că , adecă testamentul vechiu şi nou. 
Pentru şcdle poporane. Ediţiunea III. de Dr. G. Popa. 
Preţul 10 cr. 

l e g e a despre „ p e n s i o n a r e a î n v e ţ ă t o r i l o r " tradusă 
şi esplicată de Blasiu Codrean, învăţătoriu. Preţul 
1 fl. 05 cr. 

W Dela 10 exemplar ie deodată comandate şi so lv i te 
s e dă unul (1) rabat, din ori care op, şi expedate franco 
pr in postă . — Iar câte 1 exemplar s inguratic comandat, 
r o g ă m a se adauge încă 5 cr. pentru exped i ţ i e (franco.) ~WI 

C o n c u r s e . 
Pre basa şi sub conditili nile înaltului decis consis

torial dto 17/29 Dec. 1892. Nr. 5593 pentru capelania 
temporală pre lângă veteranul preot l o s i f S u c i u 
din Lipova, prin acesta se escrie concurs cu termin de 
30 de dite dela prima publicare. 

Emolumintele împreunate cu parochia veteranului 
preot losif Suciu sunt: 

1. Una sesiune parochială cu un venit mediu anual 
de 250 fl. 

2. Birul preoţesc computat anual la an cu 160* 
fl. v. a. 

3. Venitele stolare computate la an cu 300 fl. v. a. 
Aceste venite computate în calcul mediu dau un 

venit anual aproximativ 710 fl. v. a. 
Din aceste venite alegendul capelan va folosi ; pre 

cât timp va fi în viaţă veteranul preot losif Suciu una 
sesiune întregă de păment, conform decisului Ven. Con-
sistoriu mai sus numit, ér din venitele birali şi stolari 
una a 3-a parte şi respective birul şi stolele dela acei 
parochiani, cari s'au adnexat la parochia preotului Suciu, 
prin reducerea parochiei reposatului preot Christofor 
Ginchiciu. 

Capelanul alegând, avénd purtări bune, după în
cetarea din viaţă v veteranului preot losif Suciu va urma 
ca paroch în parochia actuală a preotului Suciu. 

Recurenţii la acesta capelanie sunt avisaţi : recur
sele lor instruite conform dispuseţiunilor stat. org. şi 
regulamentului pentru parochii de ci. II., adresate comi
tetului parochial, a-le subscerne subscrisului protopresbi-
ter Voicu Hamsea în Lipova (B -Lippa) până la terminili 
sus îndicat, avènd a-se presenta în vre-o Duminecă s'au 
serbătdre în s-ta Biserică din Lipova spre a-şi areta de-
steritatea în cele rituale şi respective în predicare. 

Se noteză ca recurenţii cu cualificaţiune de cl. I-a 
vor fi preferiţi. 

Lipova 21 Ianuariu 1893. 
Comitetul parochial. 

în conţelegere cu mine : VOICU HAMSEA, m. p. 
protopresbiter. 

— C l 
in nex cu înalta resoluţiune consistorială dto 13/25. 

Novembre 1892. Nr. 4715. — pentru deplinirea parochiei 
vacante din comuna B a t t a — protopresbiteratul Li-
povei, — se escrie concurs cu terminul de 30 de dlle 
dela prima publicare. 

Emolumentele anuali împreunate cu acesta pa
rochia sunt : 

Una sesuine parochială şi celelalte venite stolari şi 
birali usnate, cari tdte, computate în bani dau un venit 
anual aproximativ de 600 fl. v. a. 

Recurenţii sunt avisaţi, ca recursele lor instruite 
conform recerinţelor legali pentru parochiele de ci. II. şi 
adresate comitetului parochial din Batta ; se le subscernă 
subscrisului protopresbiter în B.-Lippa, până la terminul 
de mai sus ; precum şi a se presenta în vre-o Duminecă 
séu serbătdre în S-ta Biserică din Batta spre a-şi arăta 
desteritatea în cele rituale şi în predicare. 

Batta, 8/20. Dècemvre 1892. 

Comitetul parochial 

în conţelegere cu mine: VOICU HAMSEA, m. p. 
protopresbiter. 

Tipariul şi editura tipografiei diecesane din Arad. — Redactor respundetorifi : A u g u i t i n Hamsea. 




